
Eelotsusetaotlus, mille esitas Landessozialgericht Berlin-
Brandenburg (Saksamaa) 11. novembri 2005. aasta määru-
sega kohtuasjades Peter Wachter versus Deutsche Renten-

versicherug Bund

(Kohtuasi C-450/05 (1))

(2006/C 74/05)

(Kohtumenetluse keel: saksa)

Euroopa Ühenduste Kohus on saanud Landessozialgericht
Berlin-Brandenburg'i (Saksamaa) 11. novembri 2005. aasta
määrusega kohtuasjades Peter Wachter v. Deutsche Rentenver-
sicherug Bund esitatud eelotsusetaotluse, mis saabus kohtukant-
seleisse 19. detsembril 2005.

Landessozialgericht Berlin-Brandenburg (Saksamaa) küsib
Euroopa Kohtult eelotsust järgmises küsimuses:

Kas määruse (EMÜ) nr 1408/71 (2) sotsiaalkindlustusskeemide
kohaldamise kohta ühenduse piires liikuvate töötajate ja nende
pereliikmete suhtes III lisa A ja B jao punkti 83 Saksamaa-
Austria alapunkt e ja määruse VI lisa D jao punkt 1 Saksamaa
on kooskõlas hierarhiliselt kõrgemal asuva ühenduse õigusega,
eelkõige EÜ asutamislepingu artiklites 39 ja 42 sätestatud liik-
umisvabaduse põhimõttega?

(1) Liidetud kohtuasjadega C-396/05 ja C-419/05 liidetud kohtuasi,
teatis eelotsusetaotluse kohta avaldatud ELT C 22, lk 6

(2) EÜT L 149, lk. 2.

Eelotsusetaotlus, mille esitas Burgerlijke Rechtbank van
Eerste Aanleg te Hasselt 21. detsembri 2005. aasta otsusega
kohtuasjades 1. Geurts, M.C.J.A. ja 2. Vogten, D.H.M.

versus Belgia riik, Federale Overheidsdienst Financiën

(Kohtuasi C-464/05)

(2006/C 74/06)

(Kohtumenetluse keel: hollandi)

Euroopa Ühenduste Kohus on saanud Burgerlijke Rechtbank
van Eerste Aanleg te Hasselt'i 21. detsembri 2005. aasta otsu-
sega kohtuasjades 1. Geurts, M.C.J.A. ja 2. Vogten, D.H.M. v.
Belgia riik, Federale Overheidsdienst Financiën esitatud eelotsu-
setaotluse, mis saabus kohtukantseleisse 27. detsembril 2005.

Burgerlijke Rechtbank van Eerste Aanleg te Hasselt küsib
Euroopa Kohtult eelotsust järgmises küsimuses:

Kas ühenduse õigust, eelkõige EÜ artikleid 43 ja 56 tuleb
tõlgendada nii, et nimetatud artiklitega on kooskõlas liikmes-
riigi ühe piirkonna pärimisõiguse valdkonna õigusnormi (käes-
olevas asjas Belgia Wetboek van Successierechten'i artikkel
60 bis) alusel Flaami provintsis avanenud pärandile kohaldatav
piirang, mille kohaselt perekonna osaluse korral äriühingus või
sellise äriühingu vastu esitatud nõude puhul on surnu õigusjär-
glased, s.t pärijad pärandimaksust vabastatud, kui äriühingus
töötas kolme surmale eelnenud aasta jooksul vähemalt viis
töötajat, kuid see vabastus on kohaldatav ainult juhul, kui vähe-
malt viis töötajat töötasid liikmesriigi kindlas piirkonnas (nimelt
Flaami provintsis)?

Eelotsusetaotlus, mille esitas Tribunale di Lecce 6. det-
sembri 2005. aasta määrusega kriminaalmenetluses Gian-

luca Damonte vastu

(Kohtuasi C-466/05)

(2006/C 74/07)

(Kohtumenetluse keel: itaalia)

Euroopa Ühenduste Kohus on saanud Tribunale di Lecce krimi-
naalmenetluses Gianluca Damonte vastu 6. detsembri
2005. aasta määrusega esitatud eelotsusetaotluse, mis saabus
kohtukantseleisse 27. detsembril 2005.

Tribunale di Lecce küsib Euroopa Kohtult eelotsust järgmises
küsimustes:

Kas seaduse 401/89 artikli 4 lõige 4a on vastuolus — koos
sellest tuleneva mõjuga siseriiklikule õiguskorrale — EMÜ
asutamislepingu artiklites 43 ja 49 väljendatud asutamis- ja
piiriüleste teenuste osutamise vabadusega seonduvate põhimõ-
tetega ning samuti arvestades vastuolu Euroopa Kohtu otsustes
(eelkõige kohtuotsuses Cambelli) antud tõlgenduse ja Suprema
Corte di Cassazione a Sezione Unite otsuses nr 23271/04 antud
tõlgenduse vahel; eelkõige, kas süüdistuses viidatud ja vaidlus-
tatud karistusõiguslik õigusakt on Itaalias kohaldatav?
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